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Parlamento pakeitimai

pateiké Urszula Krupa

Pakeitimas 18
3 konstatuojamoji dalis

(3) Bendrijos mastu yra reikalinga objektyvi,
patikima ir palyginama informacija apie
narkotikus, narkomanija ir jy padarinius,
kuri padéty Bendrijai ir valstybéms naréms
susidaryti bendra vaizda ir tokiu budu
padidinty ju kompetencijos srityse
svarstomy kovos su narkotikais priemoniy
bei priimamy sprendimy dél veiksmy vertg.
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(3) W sytuacji wzrastajgcej liczby oséb
majqcych kontakt 7 narkotykami pod kazdq
postaciq staje si¢ konieczna na poziomie
wspolnotowym obiektywna, wiarygodna i
porownywalna informacja dotyczqca
narkotykow 1 narkomanii oraz ich
konsekwencji do pomocy Wspolnocie i
Panstwom Cztonkowskim w uzyskaniu
ogolnego obrazu problemu, a tym samym
zapewnieniu im dodatkowej wartoSci w
momencie, gdy w obszarach swoich
kompetencji podejmuja one Srodki lub
decyduja w sprawie dziatan w celu walki z
narkotykami.

Or. pl
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Pagrindimas

Wspolnota Europejska nie moze sobie poradzi¢ z problemem coraz to wigkszej liczby ludzi w
tym mtodych ludzi biorqcych narkotyki. Tym pilniejsze staje sie zadanie szybkiej wymiany
informacji biorqc pod uwage catoksztalt problemu to jest branie narkotykow i walka z
uzaleznieniem.

pateiké Frederika Brepoels, Thomas Ulmer

Pakeitimas 19
7 a konstatuojamoji dalis(nauja)

(7a) Be to, reikia atsivelgti | neteisétq ir
netinkamgq anaboliniy steroidy vartojimq,

kuris gali rimtai paveikti fizine ir psiching
sveikatq.

Or. en
Pagrindimas

It's not the task of the centre to evaluate the policies of the different member States. The
Centre should nevertheless provide information and facilitate the exchange of "best practise"
in the Member States.

pateiké¢ Thomas Ulmer

Pakeitimas 20
9 konstatuojamoji dalis

(9) Komisija pageidauty tureti galimybe (9) Komisija pageidauty tureti galimybg
Europos narkotiky ir narkomanijos Europos narkotiky ir narkomanijos
stebésenos centrui tiesiogiai patikéti stebésenos centrui tiesiogiai patikéti
1gyvendinti Bendrijos struktiirinés pagalbos 1gyvendinti Bendrijos struktiirinés pagalbos
projektus, susijusius su informacijos apie projektus, susijusius su informacijos apie
narkotikus sistemomis Bendrijai narkotikus sistemomis Bendrijai
nepriklausanciose Salyse, pvz., Salyse nepriklausanciose Salyse, pvz., Salyse
kandidatése arba Vakary Balkany Salyse, kandidatése arba Vakary Balkany Salyse,
kuriy dalyvavimui Bendrijos programose ir kuriy dalyvavimui Bendrijos programose ir
agentiirose Europos Vadovy Taryba yra agentiirose Europos Vadovy Taryba yra
pritarusi. pritarusi.

Or. de

Pagrindimas

Die Strukturhilfeprojekte sollten auf die Bewerberldnder und auf die Linder des westlichen
Balkans beschrdnkt bleiben.
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pateiké¢ Thomas Ulmer

Pakeitimas 21
10 konstatuojamoji dalis

(10) Centro kaupiama informacija bus
susijusi su prioritetinémis sritimis, kuriy
turini, aprépti ir jgyvendinimo priemones dar
reikia apibreézti.

(10) Centro kaupiama informacija bus
susijusi su prioritetinémis sritimis, kuriy
turini, aprépti ir jgyvendinimo priemones dar
reikia apibreéZzti.

Or. de

pateiké¢ Thomas Ulmer

Pakeitimas 22
11 konstatuojamoji dalis

(11) Jau yra valstybinés, Europos ir
tarptautinés organizacijos bei institucijos,
teikiancios Sios rusies informacija ir Centras
turéty vykdyti savo uzdavinius glaudziai
bendradarbiaudamas su jomis.

(11) Jau yra valstybinés, Europos ir
tarptautinés organizacijos bei institucijos,
teikiancios Sios rusies informacija ir Centras
turéty vykdyti savo uzdavinius glaudziai
bendradarbiaudamas su jomis.

Or. de

pateiké Urszula Krupa

Pakeitimas 23
11 konstatuojamoji dalis

(11) Istnieja juz krajowe, europejskie 1
migdzynarodowe organizacje 1 instytucje
dostarczajace informacji tego rodzaju 1
konieczne jest, by Centrum mogto
realizowac swoje zadania w bliskiej
wspoOtpracy z nimi.

(11) Istnieja juz krajowe rzqdowe i
pozarzgdowe, europejskie 1 migdzynarodowe
organizacje 1 instytucje dostarczajace
informacji tego rodzaju 1 konieczne jest, by
Centrum moglo realizowa¢ swoje zadania w
bliskiej wspolpracy z nimi.

Or. pl

Pagrindimas

W wielu panstwach dziatajq z bardzo dobrymi efektami organizacje poza- rzqdowe waznym
jest by centrum mogto czerpac informacje i z tego zrodlta.
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pateiké¢ Thomas Ulmer

Pakeitimas 24
16 konstatuojamoji dalis

(16) Siekiant uZztikrinti, kad Europos
Parlamentas biity gerai informuojamas apie
narkotiky reiskini Europos Sajungoje, jis turi
turéti galimybg iSklausyti Centro direktoriy.

(16) Siekiant uZztikrinti, kad Europos
Parlamentas biity gerai informuojamas apie
narkotiky reiskini Europos Sajungoje, jis turi
turéti galimybg iSklausyti Centro direktoriy..

Or. de

pateiké Urszula Krupa

Pakeitimas 25
Article 1, paragraph 2

2. Centro uzdavinys — 3 straipsnyje
nurodytose veiklos srityse apriipinti Bendrija
ir valstybes nares objektyvia, patikima ir
palyginama Europos masto informacija,
susijusia su narkotikais ir narkomanija bei to
padariniais.

2. Centro uzdavinys — 3 straipsnyje
nurodytose veiklos srityse apriipinti Bendrija
ir valstybes nares objektyvia, patikima ir
palyginama Europos masto informacija,
susijusia su narkotikais ir narkomanija bei to
padariniais

Or. pl

Pagrindimas

Informacja przekazywane przez Centrum majq by¢ rzeczowe - tak by nie pochlaniac ilosci
papieru lecz tresciwie wspomagac rzqdy instytucje i organizacje.

pateiké¢ Thomas Ulmer

Pakeitimas 26
Article 1, paragraph 3

(3) Statisting, dokumenting ir techniné
informacija, kuri yra apdorojama ir
pateikiama, turéty padéti Bendrijai ir
valstybéms naréms turéti bendra narkotiky
paplitimo ir narkomanijos padéties vaizda
tuomet, kai atitinkamose savo kompetencijos
srityse jos imasi priemoniy ar svarsto
sprendimus dél veiksmy. Si statistiné

PE 367.971v01-00

(3) Statisting, dokumenting ir techniné
informacija, kuri yra apdorojama ir
pateikiama, turéty padéti Bendrijai ir
valstybéms naréms turéti bendra narkotiky
paplitimo ir narkomanijos padéties vaizda
tuomet, kai atitinkamose savo kompetencijos
srityse jos imasi priemoniy ar svarsto
sprendimus dél veiksmy. Si statistiné
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informacija iSplétojama bendradarbiaujant
su atitinkamomis statistikos institucijomis,
prireikus pasitelkiant Bendrijos statistikos
programa, taip skatinant sinergija ir vengiant
dubliavimosi.

informacija iSplétojama bendradarbiaujant
su atitinkamomis statistikos institucijomis,
prireikus pasitelkiant Bendrijos statistikos
programa, taip skatinant sinergija ir vengiant
dubliavimosi. Weitere weltweit verfiighare
Daten der WHO und der UNO sollen
beriicksichtigt werden.

Or. de

Pagrindimas

Vermeidung von Doppelarbeit.

pateiké¢ Thomas Ulmer

Pakeitimas 27
Article 1, paragraph 5

(5) Centras nerenka jokios atskirus asmenis
ar nedideles asmeny grupes galin¢ios
identifikuoti informacijos. Jis susilaiko nuo
bet kokios informacijos, susijusios su
konkreciais jvardytais atvejais, teikimo.

(5) Centras nerenka jokios atskirus asmenis
ar nedideles asmenuy grupes galincios
identifikuoti informacijos. Jis susilaiko nuo
bet kokios informacijos, susijusios su
konkreciais ivardytais atvejais, teikimo; es
sei denn, es liegen Straftaten vor.

Or. de

Pagrindimas

Es kann nicht sein, dass entscheidende Informationen zur Aufkldirung einer Straftat zwar

vorhanden sind, aber zuriickgehalten werden.

pateiké Frederika Brepoels, Thomas Ulmer

Pakeitimas 28
2 straipsnio a punkto 1 papunktis

1) informacijos rinkimas, registravimas ir
analizavimas, ijskaitant valstybiy nariy
perduotus atliekant mokslinius tyrimus
gautus duomenis bei Bendrijos,
nevyriausybiniy atskiry Saliy Saltiniy ir
kompetentingy tarptautiniy organizaciju
informacija; Sis informacijos rinkimo,
registravimo ir analizavimo darbas apima ir

AM\599453LT.doc

5/10

1) informacijos rinkimas, registravimas ir
analizavimas, ijskaitant valstybiy nariy
perduotus atliekant mokslinius tyrimus
gautus duomenis bei Bendrijos,
nevyriausybiniy atskiry Saliy Saltiniy ir
kompetentingy tarptautiniy organizaciju
informacija; Sis informacijos rinkimo,
registravimo ir analizavimo darbas apima ir
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duomenis apie kylancias misraus narkotiky
vartojimo tendencijas, iskaitant miSry teiséty
ir neteiséty psichoaktyviyju medziagy
vartojima;

duomenis apie kylancias miSraus narkotiky
vartojimo tendencijas, iskaitant miSry teisétu
ir neteiséty psichoaktyviyju medziagy
vartojima, providing information on and
facilitating the exchange of ""best practice”
in the Member States;

Or. en

Pagrindimas

It's not the task of the centre to evaluate the policies of the different member States. The
Centre should nevertheless provide information and facilitate the exchange of "best practice"

in the Member States.

pateiké Urszula Krupa

Pakeitimas 29
2 straipsnio a punkto i papunktis

(1) gromadzenie, zapisywanie i analizowanie
informacji, w tym danych bgdacych
wynikiem badan, przekazywanych przez
Panstwa Cztonkowskie oraz pochodzacych
od Wspolnoty, krajowych organizacji
pozarzadowych 1 wlasciwych organizacji
migdzynarodowych; prace gromadzenia,
zapisywania 1 analizowania obejmuja
rowniez dane dotyczace pojawiajacych sig
tendencji w zazywaniu roznego rodzaju
narkotykow jednoczesnie, w tym
potaczonego zazywania legalnych i
nielegalnych substancji psychoaktywnych;

(1) gromadzenie, zapisywanie i analizowanie
informacji, w tym danych bgdacych
wynikiem badan, przekazywanych przez
Panstwa Cztonkowskie oraz pochodzacych
od Wspolnoty, krajowych organizacji
pozarzadowych 1 wlasciwych organizacji
migdzynarodowych; prace gromadzenia,
zapisywania 1 analizowania obejmuja
rowniez dane dotyczace pojawiajacych sie
tendencji w zazywaniu roznego rodzaju
narkotykow oraz substancji uzaleiniajqcych
takich jak alkopopy i preparaty anaboliczne
jednoczes$nie, w tym potaczonego
zazywania legalnych 1 nielegalnych
substancji psychoaktywnych;

Or. pl

Pagrindimas

W chwili obecnej mamy do czynienia z wielosciq dostepnych substancji narkotycznych oraz
problemem pojawiajqcych sie nowych mocniejszych i bardziej niebezpieczniejszych substancji
w tym niektorych alkoholi. Dlatego tez gromadzenie i zapisywanie danych powinno
odzwierciedlac rzeczywistos¢, z ktorq mamy do czynienia.

PE 367.971v01-00
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pateiké Thomas Ulmer

Pakeitimas 30
2 straipsnio, d a punktas (naujas)

(d a) Informationspflichten

Die Behorde hat grundsitzlich die
Verpflichtung beim Erkennen neuer
Entwicklungen und sich veriindernder
Trends, die zustindigen Stellen der
Mitgliedsstaaten zu informieren.

Pagrindimas

Or. de

Es muss klar sein, dass die Behorde pro aktiv arbeitet und von sich aus auf Gefahren

hinweist.

pateiké Thomas Ulmer

Pakeitimas 31
9 straipsnio, 1 dalies, 1 ir 2 pastraipos

(1) Die Beobachtungsstelle verfiigt tiber
einen Verwaltungsrat, der sich aus einem
Vertreter je Mitgliedsstaat, zwei Vertretern
der Kommission, zwei auf dem Gebiet der
Drogen besonders kompetenten
unabhéngigen Sachverstindigen, die das
Europdische Parlament benennt, sowie
einem Vertreter aus jedem Land, das ein
Abkommen gemiifp Artikel 21 dieser
Verordnung geschlossen hat,
Iusammensetzt.

Jedes Mitglied des Veraltungsrats verfiigt
iiber eine Stimme; hiervon ausgenommen
sind die nicht stimmberechtigten Vertreter
der Liinder, die Abkommen gemdf} Artikel
21 dieser Verordnung beschlossen haben.

(1) Die Beobachtungsstelle verfiigt tiber
einen Verwaltungsrat, der sich aus zwei
Vertretern der Mitgliedsstaaten, zwei
Vertretern der Kommissionund zwei auf
dem Gebiet der Drogen besonders
kompetenten unabhédngigen
Sachverstidndigen, die das Européische
Parlament benennt, zusammensetzt.

Jedes Mitglied des Veraltungsrats verfiigt

uber eine Stimme.

Pagrindimas

Or. de

Der Verwaltungsrat muss ein kleines, schlankes und schlagkrdftiges Gremium darstellen.
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pateiké¢ Thomas Ulmer

Pakeitimas 32
9 straipsnio, 3 dalis

(3) Valdybos susirinkimus suSaukia jos
pirmininkas. Eilini susirinkima ji surengia ne
reciau kaip karta per metus. Direktorius
dalyvauja valdybos susirinkimuose be teisés
balsuoti ir suteikia sekretoriata.

(3) Die Sitzungen des Verwaltungsrats
werden von dessen Vorsitzenden einberufen.
Er hiilt mindestens zweimal jihrlich und je
nach Bedarf eine ordentliche Sitzung ab.
Der Direktor wohnt den Sitzungen des
Verwaltungsrats ohne Stimmrecht bei und
nimmt die Sekretariatsgeschifte wahr.

Or. de

Pagrindimas

Der Verwaltungsrat muss ein kleines, schlankes und schlagkrdftiges Gremium darstellen.

pateiké¢ Thomas Ulmer

Pakeitimas 33
10 straipnis

10 straipsnis
Vykdomasis komitetas

(1) Valdybai padeda vykdomasis komitetas.
Ji sudaro valdybos primininkas ir jo
pavaduotojas bei du Komisijos atstovai.
Direktorius dalyvauja komiteto
susirinkimuose be teisés balsuoti.

(2) Vykdomasis komitetas renkasi
maZiausiai du kartus per metus ir tuomet,
kai biitina parengti valdybos sprendimus
bei padéti direktoriui ir ji konsultuoti.
Valdybos vardu komitetas priima
sprendimus tais klausimais, kurie numatyti
ENNSC finansiniame reglamente ir kurie
Siame reglamente néra nurodyti, kaip
priimami tik valdybos. Sprendimus jis
priima paprastqgja dauguma..
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Pagrindimas

Der Verwaltungsrat und Exekutivausschuss miissen zusammengelegt werden, um die

Verwaltung zu verschlanken.

pateikeé Frederika Brepoels, Thomas Ulmer

Pakeitimas 34
11 straipsnio, 1 dalies, 1 pastraipa

1. Centrui vadovauja direktorius, kuri skiria
valdyba Komisijos teikimu, penkeriy mety
kadencijai, kuri Komisijos sitilymu ir atlikus
vertinimg gali biiti viena karta pratgsta ne
ilgesniam nei penkeriy mety laikotarpiui

1. Centrui vadovauja direktorius, kuri skiria
valdyba Komisijos teikimu, penkeriy mety
kadencijai, kuri Komisijos sitilymu ir atlikus
vertinima gali biiti viena karta pratgsta ne
ilgesniam nei penkeriy mety laikotarpiui
The Commission proposal shall consist of a
list of the best ranked candidates, selected
by the Commission after an open
competition.

Or. en

Pagrindimas

By adding this sentence, it's clear that the Commission has to draw up a list of the best ranked
candidates. It's up to the management board to appoint the director.

pateiké¢ Thomas Ulmer

Pakeitimas 35
15 straipsnio, 9 dalis

(9) Remdamasis kvalifikuota balsy dauguma
priimta Tarybos rekomendacija, Europos
Parlamentas iki NV + 2 mety balandzio 30 d.
patvirtina, kad direktorius N mety biudzeta
vykde.

(9) Remdamasis kvalifikuota balsy dauguma
priimta Tarybos rekomendacija, Europos
Parlamentas iki NV + I mety balandzio 30 d.
patvirtina, kad direktorius N mety biudzeta
vykde.

Or. de

Pagrindimas

Der einer verhdltnismdfig kleinen Agentur muss es moglich sein den Haushalt innerhalb

eines Jahres zu priifen.
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pateikeé Frederika Brepoels, Thomas Ulmer

Pakeitimas 36
I priedo A dalies antras punktas

(2) stebéti priemones, tatkomas su (2) stebéti priemones, tatkomas su

narkotikais susijusioms problemoms; narkotikais susijusioms problemoms
providing information on and facilitating
the exchange of "best practice' in the
Member States.

Or. en

Pagrindimas
It's not the task of the centre to evaluate the policies of the different member States. The

Centre should nevertheless provide information and facilitate the exchange of "best practise"
in the Member States.
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